
Mesa de comedor - 4 sillas - 1 banco

Instrucciones de ensamblaje - Guarde para referencia futura

Importante: Lea completamente estas instrucciones antes de comenzar el ensamblaje.

Table Dimensions

Ancho - 59.9pulgadas 

Profundidad - 36pulgadas 

Altura - 30pulgadas

Chair Dimensions

Ancho - 18.3pulgadas 

Profundidad - 22.3pulgadas 

Altura - 36.6pulgadas

Bench Dimensions

Ancho - 38pulgadas 

Profundidad - 13.8pulgadas 

Altura - 19pulgadas

La entrega se realiza con DOS PAQUETES y DOS SEGUIMIENTOS, es posible que no se
 entreguen al mismo tiempo.
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Aviso del vendedor:

Nuestro producto está empaquetado en cajas separadas como se muestra a continuación, y es 
posible que se envíen en diferentes lotes. Por favor, espere hasta recibir todas las cajas antes de 
comenzar el ensamblaje. 

Nota: Las instrucciones de ensamblaje solo se proporcionan en la Caja 1. A continuación se muestra 
la lista de componentes que contiene cada caja.

Caja 1 Caja 2

Accesorios de la estructura principal Accesorios de la estructura principal

Panel central               x1

Panel lateral                x2

Construir lado corto     x2

Construir un lado largo 1 x2

Construir un lado largo 2 x2

Construir centro 1        x1

Construir centro 2        x1

Construir conectar       x3

Pierna de la mesa       x4

Respaldo de la silla    x4

  x1
Cojín del asiento 
del banco

HERRAJES

Todos los herrajes están en la Caja 1.
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• Verifique que tenga todos los 
componentes y herramientas 
enumerados en las páginas 
siguientes.

• Retire todas las piezas de las 
bolsas de plástico y sepárelas en 
sus grupos.

• Mantenga a los niños y animales 
alejados del área de trabajo, las 
pequeñas partes podrían causar 
asfixia si se tragan.

• Asegúrese de tener suficiente 
espacio para distribuir las partes 
antes de comenzar.

• Durante la ensambladura no se 
pare ni coloque peso sobre el 
producto, esto podría causar 
daños.

• Ensamble el objeto lo más cerca 
posible de su posición final (en la 
misma habitación).

• Ensamble sobre una superficie 
nivelada y suave para evitar dañar 
la unidad o su piso.

• Partes de la ensambladura serán 
más fáciles con 2 personas.

• Para reducir la 
probabilidad de dañar 
su producto, 
asegúrese de que su 
taladro eléctrico esté 
configurado en un 
ajuste de torque bajo.

Consejos de Seguridad y Cuidado.
Importante - Lea estas instrucciones completamente antes de comenzar la ensambladura

Cuidado y mantenimiento

Consejos útiles

• Limpie únicamente con un 
paño húmedo y detergente 
suave, no utilice lejía ni 
limpiadores abrasivos.

• Ensamble todas las partes y los 
pernos de manera suelta durante el 
ensamblaje, solo una vez que el 
producto esté completo debería 
apretar completamente los pernos.

• Verifique regularmente y 
asegúrese de que todos los 
pernos y accesorios estén 
apretados correctamente.

• De vez en cuando, verifique 
que no haya tornillos sueltos 
en esta unidad.

• Este producto no debe 
desecharse con los residuos 
domésticos. Llévelo a su centro 
de disposición de residuos local 
autorizado por las autoridades.

ADVERTENCIA
Para ayudar a prevenir el vuelco, 

por favor siga estas instrucciones

Para ayudar a prevenir que el producto se vuelque, por favor siga los pasos siguientes:

Tenga en cuenta que solo se proporciona el dispositivo de sujeción a la pared. Necesitará proporcionar tacos 
y tornillos adecuados para el tipo de pared que tenga.

• Debe usar la correa antivuelco o el método de fijación a la pared proporcionado (cualquiera de los dos que 
sea aplicable).

• No permita que los niños trepen ni se cuelguen del mueble.

• No coloque objetos pesados sobre el mueble, a menos que esté diseñado para ese propósito.

• La instalación debe realizarse exactamente según las instrucciones; de lo contrario, puede existir un riesgo 
de seguridad.

• Para evitar que este producto caiga, debe usarse con el dispositivo de sujeción a la pared proporcionado.
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GUÍA DE SERVICIO AL CLIENTE
Gracias por elegir nuestro producto. Estamos comprometidos a brindarle un servicio excelente. Si 

encuentra piezas faltantes, embalajes dañados o daños en el producto después de recibir todos los 

paquetes, siga los pasos a continuación para ponerse en contacto con nuestro equipo de servicio al 

cliente. Haremos todo lo posible por resolver su problema.

1. Piezas Faltantes
Verificar las Piezas:

1. Consulte la “Lista de Piezas” en el manual para verificar el nombre, las especificaciones y la cantidad 

de las piezas faltantes.

2. Tome una foto clara de la lista de piezas y marque las piezas faltantes con información detallada, por 

ejemplo: “Faltan 5 tornillos M6×30mm”.

2. Producto o Embalaje Dañado

Resolución:

Tras la verificación, organizaremos el envío de una pieza de repuesto, el intercambio del producto o un 

reembolso lo antes posible.

Si no afecta el uso normal:

Consejos Útiles:
Para procesar su solicitud de manera eficiente, prepare la siguiente información:

• Detalles del pedido (número de pedido, plataforma de compra, fecha de compra).

• Fotos o videos claros.

• Estamos comprometidos a ofrecer soluciones rápidas y profesionales, independientemente del tamaño 

del problema, para garantizar su satisfacción.

¡Gracias por su confianza y apoyo! Esperamos que disfrute de nuestro producto.
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Contactarnos:

Por Correo Electrónico:

Envíe un correo con el asunto “Problema de Piezas Faltantes”. Incluya lo siguiente en el 

correo:

• Una descripción de las piezas faltantes y una foto de la lista de piezas.

• Detalles del pedido (número de pedido, plataforma de compra, fecha de compra).

Si afecta el uso normal:

Pasos:

1. Tome fotos o videos claros que muestren las partes dañadas y el alcance del daño (se recomienda 

tomar imágenes desde varios ángulos).

2. Envíe las fotos/videos junto con los detalles del pedido, con el asunto “Problema de Daños en el 

Producto”.

Pasos:

1. Póngase en contacto con nuestro equipo de servicio al cliente.

2. Proporcione una descripción del daño e incluya fotos o videos relevantes.

Resolución:

Le proporcionaremos orientación para la reparación o un plan de compensación adecuado según la 

situación específica.



1 (914x507x18mm) X 1 2 (914x506x18mm) X 2 3 (740x75x27mm) X 2

4 (673x75x27mm) X 2 5 (748x75x27mm) X 2 6 (724x75x18mm) X 1

7 (724x75x18mm) X 1 9 (76x75x742mm) X 4

12 (930x465x115mm) X 110 (430x395x95mm) X 1 11 (40x40x430mm) X 2

14 (965x360x102mm) X 113 (40x40x440mm) X 4

8 (700x75x18mm)X3

Componentes - Paneles
Por favor, verifique que tenga todos los paneles listados a continuación.

Mesa

Silla X4

Banco
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A

D

G

B

E

H

C

F

I

J K

5/16" Tuerca x 8

1/4"x15mm Perno x 8 1/4"x32mm Perno x 24 1/4" Arandela de seguridad x 32

1/4"x19mm Arandela plana x 32 Camlock macho x 24 Camlock hembra x 24

5/16"x80mm Perno x 8

Placa de montaje metal x 4 Ø8x30mm Espiga x 24

R

Llave Allen 4mm x 1

S

Llave hexagonal 12mm x 1

1/4"x50mm Perno x 8

Q O P R

Llave Allen 4mm x 1

L M

O P

N

R

1/4"x76mm Perno x 4 1/4"x60mm Perno x 4 1/4"x32mm Perno  x 2

1/4" Arandela de seguridad x 10 1/4"x19mm Arandela plana x 10 Llave Allen 4mm x 1

T

5/16" Media luna x 8

5/16" Arandela de seguridad x 8

Mesa

Components - Accesorios
Por favor, verifique que tenga todos los paneles listados a continuación.

Las cantidades a continuación son la cantidad correcta para completar el ensamblaje. En algunos 
casos, pueden suministrarse más accesorios de los necesarios.

Banco

Silla X4

Regla—Utiliza esta regla para identificar correctamente los tornillos

Herramientas necesarias

0 5 10   15   20   25   30   35   40   45   50   55   60 65  70    75   80   85   90 95 100 110 115 120 125 130 135  140 145 150 155 160 165 170105

Destornillador Phillips
(mediano y grande)

La longitud del tornillo se mide desde la cabeza hasta la punta 
(se muestra un tornillo de 30 mm).

mm

0 pulgada1 2 3

Arandela plana1/4" Arandela de seguridad 

x 8
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2
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Usando Camlocks

Conecte el camlock macho 
según se indica en las 
instrucciones de montaje 
utilizando un destornillador.

No apriete en exceso.

Inserte el camlock hembra 
como se muestra en las 
instrucciones. 

Nota: asegúrese de que la 
flecha en la parte superior 
del camlock apunte hacia 
el agujero de entrada para 
el camlock macho.

Empuje el camlock macho 
hacia el agujero de entrada.

Gire el camlock hembra en 
sentido horario con un 
destornillador. Debería sentir 
un clic cuando el camlock 
está bloqueado en su lugar. 
La junta ahora es segura.

Paso 1

Paso 3

Paso 2

Paso 4
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Instrucciones de montaje

Silla X4 Banco
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Paso 1

Paso 2

1

2

E

E x 6

K

K x 6

E

E x 18

K

K x 14

K

K

K

K

K K

K

E

EE

E

E

E

E

E
E

K

K

K
K

K

K

E

E

E

E

E

E

x2

Camlock macho

Ø8x30mm Espiga

Camlock macho

Ø8x30mm Espiga

Fije el cierre macho (E) a la Parte (1) usando un destornillador.
Inserte el espárrago (K) en la Parte (1).

Fije el cierre macho (E) a la Parte (2) usando un destornillador.
Inserte el espárrago (K) en la Parte (2).

Instrucciones de montaje

CAM-LOCK
Apriete hasta que el hombro 
quede a ras con el panel. No 
apriete en exceso ni lo deje flojo 
(ver ejemplo a continuación).

hombro

SIN ESPACIO.

Panel Panel

CAM-LOCK
Apriete hasta que el hombro 
quede a ras con el panel. No 
apriete en exceso ni lo deje flojo 
(ver ejemplo a continuación).

Panel Panel

hombro

SIN ESPACIO.
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Paso 3

Paso 4

A

A x 8

C

C x 8

D

D x 8

J

R

J x 4
1

2

2

x4

A
C
D

R

J

A
C
D

R

A
C
D

A
C
D

A
C
D

A
C
D

A
C
D

A
C
D

A
C
D

A
C
D

A

A x 8

C

C x 8

D

D x 8

J

R

J x 4

G G

9

G

G G

x4

J

J

J

J

1/4"x15mm Perno

1/4" Arandela de seguridad

1/4"x19mm Arandela plana

Placa de montaje metal

Llave Allen 4mm

R x 1

G

G x 8
5/16"x80mm Perno

Fije la placa de montaje metálica (J) a las Partes (1) y (2) usando la arandela plana (D), la 
arandela de seguridad (C) y el perno (A). Apriete todo con la llave Allen （R）.

Atornille el perno (G) a la Parte (9) usando un destornillador.

Instrucciones de montaje
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Paso 5

Paso 6

3
9

9

x2

x2

3

4

5

9

9

I
H

S

T

x2

H
I

T

T
I

H

H

H x 4

I

I x 4

S

5/16" Tuerca

Llave hexagonal 12mm
S x 1

T

T x 4
5/16" Media luna

T
I

H

T
I

H

I
H

S

T

x2

H

H x 4

I
I x 4

S

5/16" Tuerca

Llave hexagonal 12mm
S x 1

5/16" Arandela de seguridad

T

T x 4
5/16" Media luna

5/16" Arandela de seguridad

Inserte la Parte (9) en la Parte (3) usando la media luna 
(T), la arandela de seguridad (H) y la tuerca (I).
Apriete todo con la llave Allen (S).

Inserte las Partes (4) y (5) en la Parte (9) usando 
la media luna (T), la arandela de seguridad (H) y 
la tuerca (I).
Apriete todo con la llave Allen (S).

Instrucciones de montaje
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Paso 7

Paso 8

9

3 K

K

6

4

5

K
K x 2

K

K

Ø8x30mm Espiga

9

3

7
4

5
K

K

K
K x 2

K

K

Ø8x30mm Espiga

9

9

Fije la Parte (6) a la Parte (3) usando el espárrago de 
madera (K).

Fije la Parte (7) a la Parte (3) usando el espárrago de madera (K).

Instrucciones de montaje
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Paso 9

3

3

4
4
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2

2

1

F

F x 24

F

F
F

F

F
F

F

F

F

F

F

F
F

F
FF

F
F

F
F

F

F

F
F

1 2 3

Camlock hembra

9

9

9

9

Fije las partes del marco de la mesa (3, 4 y 5) a las Partes (1) y (2).
Inserte el cierre hembra (F) y gírelo para asegurar.

Instrucciones de montaje
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Paso 10

R

B

B x 24

C

C x 24

D

D x 24

1/4"x32mm Perno

Llave Allen 4mm
R x 1

1/4" Arandela de seguridad

1/4"x19mm Arandela plana

B
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B
C
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B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C
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B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C

D B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C

D

B
C

DB
C

D

B
C

D

9

9

9

9

1

2

2

3

3

4

4

5

5

6

7
8

8

8

B
C

D

B
C

D

R

x12

Fije la Parte (8) a las Partes (4, 5, 6 y 7) usando la arandela plana (D), la arandela de seguridad 
(C) y el perno (B).
Apriete con la llave Allen （R）.

Instrucciones de montaje
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Paso 11

S

! Si la mesa tambalea, apriete las tuercas usando la llave Allen (S).

Instrucciones de montaje
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Paso 12

Paso 13

R

N

N x 2

O

O x 2

P

P x 2

R

L

L x 4

O

O x 4

P

P x 4

1/4"x32mm Perno

1/4" Arandela de seguridad

1/4"x19mm Arandela plana

Llave Allen 4mm
R x 1

1/4"x76mm Perno

1/4" Arandela de seguridad

1/4"x19mm Arandela plana

Llave Allen 4mm
R x 1

10

x2

R

L

O

P

R

L

O

P

L

O

P

L

O

P

12

10

R

N
O
P

R

N

O

P

N

O

P

N
O
P

N
O
P

12

Fije la Parte (10) a la Parte (12) usando la arandela 
plana (P), la arandela de seguridad (O) y el perno (N).
Asegúrelo con la llave Allen （R）, pero no lo apriete 
completamente.

Usando la arandela plana (P), la 
arandela de seguridad (O) y el perno 
(L), asegure con la llave Allen (R), 
pero sin apretar completamente.

NOTA:
Apriete los pernos al 70 % para facilitar la 
alineación en los pasos siguientes.
(Después del paso 15, apriete todos los 
pernos completamente)

Instrucciones de montaje

NOTA:
Apriete los pernos al 70 % para facilitar la 
alineación en los pasos siguientes.
(Después del paso 15, apriete todos los pernos 
completamente)
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Paso 14

R

M

M x 4

Paso 15

x4

O

O x 4

P

P x 4

1/4"x60mm Perno

1/4" Arandela de seguridad

1/4"x19mm Arandela plana

Llave Alle 4mm
R x 1

x211

11

R

M
O

P

M
O

P

R10
M

O
P

MM

M

O

O

P
P

P

O

12

Fije la Parte (11) a la Parte (10) usando la 
arandela plana (P), la arandela de 
seguridad (O) y el perno (M).
Asegúrelo con la llave Allen （R）, pero no 
lo apriete completamente.

Place the chair on a flat surface, then tighten all the bolts.

NOTA:
Apriete los pernos al 70 % para 
facilitar la alineación en los pasos 
siguientes.
(Después del paso 15, apriete todos 
los pernos completamente)

Instrucciones de montaje
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Paso 16

Paso 17

R

Q

Q x 8

O

O x 8

P

P x 8

1/4"x50mm Perno

1/4" Arandela de seguridad

1/4"x19mm Arandela plana

Llave Allen 4mm
R x 1

Q
O

P

R

R

14
13

13

13

13

x4

Q
O

P

Q
O

P

O
P

O PQ Q

O PQ

OP Q

OP Q
O

P

Q

Q
O

P Fije la Parte (13) a la Parte (14) usando la 
arandela plana (P), la arandela de 
seguridad (O) y el perno (Q).
Asegúrelo con la llave Allen （R）, pero no 
lo apriete completamente.

Coloque el banco sobre una superficie plana, luego apriete todos los pernos.

Instrucciones de montaje
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Paso 18

Instalación Completada.

Instrucciones de montaje
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